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Semseddin Sivasi’nin “Ibretniima” Mesnevisinde Iffet Temsili Olarak Kadin

Woman As a Representation of Chastity in Semseddin Sivasi’s Ibretniima Masnavi

Ahsen ADIBES”

(0)/

Kadinin mekanla ve zamanla kurdugu iligki, zamanin ve mekanin degisimiyle farkli goriiniirliikler
kazanmugtir. Tiirk yazinina da yansiyan kadin konusu, Tiirk toplumunun gegirdigi toplumsal ve
kiiltiirel degisimlere gore iliskilendirilmektedir. Klasik Tiirk edebiyati eserlerinde ise kadin
genelde hilekarlig1 vurgulanip “mekr-i zenan” olarak adlandirilmaktadir. Divan sairinin dilinde
daha ¢ok sevgili olarak kargimiza g¢ikan kadin genellikle olumsuz bakis agisiyla giivenilmez,
yalanci, kotii olarak edilgen konumda aktarilmaktadir. Islam kiiltiirii etkisinde verilmis klasik
Tiirk edebiyati {irtinlerinden olan mesnevilerin bazilarinda ise kadin ahlakina iliskin en énemli
erdemler “iffet ve namus” olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kadin kahramanlarin en dikkat ¢eken
Ozellikleri miibalagal1 giizellik tasvirlerinin yan1 sira son derece iffetli olmalaridir. Bu eserlerde
kadinlarin yasamlar1 alisilagelmis geleneklerle diizenlenmis olup namus ve iffet gibi ahlaki
degerler kadnlarin sosyal yasamdan biiylik Olgiide soyutlanmasina neden olmustur. Deger
yargilar1 iffetini koruma goérevini tamamen kadinlara yiiklemistir. Bu nedenle erkeklerin
bulundugu alanlardan uzak, kadin meclislerinde bir yagam siirmiiglerdir. Kadinlar dig diinyaya o
kadar kapalidir ki bir erkegi ya riiyalarinda ya bir resimde goriirler ya da methini duyarak asik
olurlar. Calismamizda ele aldigimz Semseddin Sivasi’nin Ibretniima adli mesnevisinde ise,
yazma geleneginin ve devrin toplumsal yapisinin etkisi sebebiyle hedef kitle erkek okuyuculardir.
Ogiitler erkeklere hitap etse de kadini cinsiyetinden dolay1 tahkir s6z konusu degildir. Aksine
kadin ¢esitli hikayelerde yiiceltilir. Dikkat ¢eken en 6nemli unsurlardan biri de hayatin iginden
sahnelerin mesnevide tasvir edilmis olmasidir. Ibretniima’nin en uzun hikyesi olan ilk hikayede
sehvetten uzaklasan, her tiirlii musibete ragmen iffetini koruyan bir kadin yiiceltilir. Esi Hac
yolculuguna ¢ikmis olan bu kadinin sosyal hayatin igerisinde iffetini koruma miicadelesi takdir
edilir hatta o kadin “ermis” sayilir. Gelenegin aksine bu eserde kadin etken bir rol almigtir. Bu
baglamda ¢aligmanmizda geleneksel mesnevilerden hareketle Semseddin Sivasi’nin Ibretniima
mesnevisinde kadinin “iffet” erdemini aktarmasindaki farkliliklar ele alinmis ve kadinin konumu
hakkindaki bakis agis1 tespit edilmistir.
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ABSTRACT

The relationship of women with space and time has gained different visibility with the changes
in time and space. The subject of women, which is also reflected in Turkish literature, is associated
with the social and cultural changes that Turkish society has undergone. In the works of Classical
Turkish Literature, women are generally called “mekr-i zen&n” by emphasizing their
deceitfulness. In the language of Divan poets, the woman, who appears mostly as a lover, is
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usually conveyed in a passive position as unreliable, liar and evil with a negative perspective. In
some of the masnavi, which are products of Classical Turkish Literature under the influence of
Islamic culture, the most important virtues related to women's morality are “chastity and honor”.
The most striking features of the heroines are their exaggerated depictions of beauty as well as
their extreme chastity. In these works, women's lives are regulated by conventional traditions, and
moral values such as honor and chastity have led to women’s isolation from social life to a great
extent. Value judgments put the task of protecting their chastity entirely on women. For this
reason, they lived a life in women's assemblies, away from areas where men were present. WWomen
are so closed to the outside world that they either see a man in their dreams, in a picture or fall in
love with him by hearing his praise. In Semseddin Sivasi's masnavi “Ibretniima”, the target
audience is male readers due to the influence of the writing tradition and the social structure of
the period. Although the advice is addressed to men, there is no denigration of women because of
their gender. On the contrary, women are glorified in various stories. One of the most noteworthy
elements is that scenes from life are depicted in the masnavi. In the first story, which is the longest
story of Ibretniima, a woman who turns away from lust and maintains her chastity despite all
kinds of calamities is glorified. The struggle of this woman, whose husband is on a pilgrimage,
to preserve her chastity in social life is admired and she is even considered a “Saint”. Contrary to
tradition, the woman plays an active role in this work. In this context, in our study, the differences
in Semseddin Sivasi’s representation of women’s virtue of “chastity” in “Ibretniima” based on
traditional masnavi have been discussed and his point of view on the position of women has been
determined.

Keywords: Masnavi, Semseddin Sivisi, Ibretniimd, Woman, Chastity
Extended Summary

As in every field of life, women have gained a unique place in literature. In Divan
Literature, however, in proportion to her withdrawal from social life, one witnesses the distancing
of women from reality in the works. In Divan Literature, the woman is reflected as a deified being.
The legendary love of the lover, that is, the man, for his beloved is the most basic element of
Divan Literature (Adibes and Basak, 2022: 2). In other words, it can be said that the main
orientation of Divan poetry is mostly on women. Women are also one of the main subjects dealt
with in masnavis and ghazals. Naturally, “love” formed the core of this main orientation. In Divan
poetry, love was dealt with in two ways, and human love was framed by female interest. Mesnevis
mostly dealt with the love aspect. In literature, as in every field, social, political and religious
influences were the main reasons for the changes in women’s lives. The image of women reflected
in the works within the framework of changing culture and civilization has been subjected to these
changes, while at the same time making women subject to restrictions in their social and social
life. In ghazals, masnavis or pend-namas written to give advice, women have been mentioned in
many works from different angles, in different positive and negative ways. In other forms of
Divan poetry, the formal gqualities of the beloved that the poets have dealt with are mostly handled
in the same ways, with the exception of a few poets. The physical characteristics of these lovers
reflected in poetry are always in the same mold. In fact, the beloved that the Divan poets fell in
love with has never undergone any change and has described a single, impossible to reach, type
of beloved and the states of that beloved (Aktan, 2019: 52). Hamdullah Hamdi, who wrote the
most famous Yusuf u Ziileyha masnavi of Turkish Literature, mentioned that women are no
different from the devil because they deceive even prophets. Hamdullah Hamdi also states that
Kittis restricts Ziileyha and does not allow her to leave the house without permission because
Ziileyha's beauty would cause chaos. In other words, he mentions that even with her beauty, she
can stir up trouble. Enderunlu Fazil, in his Zenanname, also discusses that the ideal wife type
should live in her house, and the beauty and honor of a woman in this regard. KemalpasazAde
goes a little further and says that women's deceitfulness and deceitfulness will exceed the limits
of patience and tolerance, that their intellect and religion are incomplete, that the one who is far
from them will be close to Allah, that the first bloodshed on earth was caused by women, that
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women taught the devil to deceive, and that it was women who caused Adam to be expelled from
paradise. In these masnavi, moral values such as honor and chastity have led to women's isolation
from social life to a great extent. Women’s social lives are regulated by established rules, customs
and traditions. Therefore, social life for them is often limited to women’s assemblies (Cetinkaya,
2008: 895). Since chastity and honor are the most important values of women's morality, the
protection of these values is also extremely important for women. Because value judgments have
placed the task of protecting chastity entirely on women and they are aware of their
responsibilities. For this reason, women lead a woman-towoman social life away from the sight
of men. Their relations with men are extremely limited. Semseddin Sivasi is one of the Sufi poets
of Divan literature. Written in the 16th century, Ibretniima (Terciime-i lAhinAme-i Attar) consists
of 100 stories and at the end of the stories, advice is given to the reader. The work, written in
masnavi style, was completed in Sivas in 983 (1575) (Com, 2007: 23). In this masnavi, which we
have discussed in our study, the target audience is male readers due to the influence of the writing
tradition and the social structure of the period. Although the advice is addressed to men, there is
no denigration of women because of their gender. On the contrary, women are glorified in various
stories. One of the most noteworthy elements is that scenes from life are depicted in the masnavi.
In the first story, which is the longest story of Ibretniima, a woman who turns away from lust and
maintains her chastity despite all kinds of calamities is glorified. The struggle of this woman,
whose husband is on a pilgrimage, to preserve her chastity in social life is admired and she is even
considered a “Saint”. Contrary to tradition, the woman plays an active role in this work. In the
parable part, the poet advises the reader to learn science and religion from this woman’s story,
and that those who abandon lust and have chastity and patience will find miracles, and that this
cannot be associated with being a man or a woman. As a result, in our study, a perspective other
than the generally observed attitude about the place and importance of women in divan literature
has been captured. Chastity and honor are the most important moral values for the heroines in the
masnavis. It is seen that the heroines who want to protect this value lead a very modest life in the
masnavis, but the woman in Ibretniima is almost the representation of the value of chastity in the
very center of social life. The determinations made document a different view of the conventional
position of women in the society of the period.
Giris

Kadmlar hayatin her alaninda oldugu gibi edebiyatta da kendilerine has bir yer edinmistir.
Divan edebiyatinda ise toplumsal yasamdan cekilisiyle orantili olarak, kadinin eserlerdeki
gergeklikten uzaklasmasina da tanik olunmaktadir. Divan edebiyatinda kadin ilahlagtirilmig bir
varlik gibi yansitilmistir. Asigin yani erkegin sevgilisine olan dillere destan aski divan
edebiyatinin en temel 6gesidir (Adibes ve Basak, 2022: 2). Yani divan siirinin ana yéneliminin
daha ¢ok agi1g1n sevgilisi ve onun 6zellikleri lizerine oldugu sdylenebilir. Mesneviler ve gazellerde
de ele alinan baglica konulardan biri kadindir. Tabii olarak “agk’ da bu ana yonelimin gekirdegini
olusturmustur. Divan siirinde agk iki bi¢cimde ele alinmig, beseri ask kadin ilgisiyle
cercevelenmigtir. Mesnevilerde daha ¢ok ask yonii islenmistir. Her alanda oldugu gibi edebiyatta
da toplumsal, siyasal ve dini tesirler kadin hayatinin ugradigi degisikliklerin asil nedeni olmustur.
Degisen kiiltiir ve medeniyet gergevesinde eserlere yansitilan kadin imaji bu degisimlere maruz
kalan bir yandan da kadini toplumsal ve sosyal hayatinda kisitlamalara mahkiim bir hale
sokmustur. Gazellerde, mesnevilerde veya 6giit vermek amacl yazilan pend-namelerde kadin;
fiziksel, psikolojik ve sosyal oOzellikleri bakimindan birgok eserde, olumlu-olumsuz farkl
sekillerde anilmistir. Divan siirinin diger bi¢imlerinde ise sairlerin isledigi sevgilinin bigcimsel
nitelikleri, birka¢ sair haricinde cogunlukla ayni sekillerde ele alinmigtir. Bu sevgilileri siire
yansitan fiziki 6zellikleri hep ayni kalip halindedir. Esasinda divan sairlerinin asik oldugu sevgili,
hi¢ degisiklige ugramamis, ulasilmasi1 imkansiz, tek bir sevgili tipi ve o sevgilinin hallerini
anlatmustir (Aktan, 2019: 52).

Kadin ilk yaradilis sebebiyle erkege bagli goriinse de Cenab-1 Hakk’in yaratma giiciliniin
tezahiir ettigi en Onemli varlik olmasi hasebiyle varligin siirdiiriilebilmesinin de temelidir.

MedeniyetBelleten 36




Ahsen ADIBES — “Ibretniima” Mesnevisinde Iffet Temsili Olarak Kadin

Yaradiligtan itibaren her hikéyenin, olayin i¢inde kadin vardir. Bu durum, kadina verilen 6nemi
gostermesi yaninda her alanda etkinliginin de bir gostergesidir. Ancak siirde kadin s6z konusu
oldugunda kadin etken olmaktan ¢ok edilgendir. Divan sairinin dilinde daha ¢ok sevgili olarak
karsimiza ¢ikan kadin, bunun diginda dini kisilikler seklinde goériiniir (Tung, 2010: 226).

Tiirk edebiyatinin en {inlii Yusuf u Ziileyha mesnevisini kaleme almig olan Hamdullah
Hamdi’nin, kadinin peygamberlere dahi hileler yapmalarindan seytandan bir farklari olmadigina
deginmistir.

Keyd ile zen azizi har eyler
Mekr ile fikrini figar eyler
Er isen avrete inanma ahi
Avret dl etti enbiydya dahi*

Ayni1 zamanda Hamdullah Hamdi, Ziileyha’'nin giizelliginin kargasaya sebep olacagindan
Kittis’in, Ziileyha’y1 kisitlayip evden izin almadan ¢ikmasina miisaade etmedigini de belirtir.
Yani kadmin giizelligiyle bile ortaligi karistirabileceginden soz eder. Enderunlu Fazil da
Zendnname eserinde ideal es tipinin hanesinde oturmasi gerektigini, kadindaki giizelligi ve
namusunu bu minvalde ele almustir.

Degmemis turresine bad-1 saba

Gormemig riyunu hursid asla

Sahib-i gayret ii ndmus u vekar

Hanesinde oturur leyl ii nehar (Yilmaz, 2016: 67).

Yahya Bey de kadinin esinin evinde mahrem olmayanlarin géremeyecegi sekilde yasamasi
gerektigi konusundaki diislincesini dile getirir. Ayrica bunun siinnet oldugunu belirtir. Sairin bu
diisiincesinden kadinin sosyal yasamdaki varliginin hangi boyutta oldugu da anlasilmaktadir:

Restliifi siinnetini iden icra
Helalin kildr beytinde mu ‘ammd (Cavusoglu, 1979: 85).

Kemalpasazade ise biraz daha ileri giderek kadinlarin yalanciliginin, hilekarliginin sabir ve
hosgorii sinirlarini asacagini ve onlarin aklinin ve dininin eksik oldugunu, onlardan uzak olanin
Allah’a yakin olacagini, yeryiiziinde ilk kan dokme olayinin kadinlar yiiziinden oldugunu, seytana
hileyi kadinlarin 6grettigini, Adem’in cennetten kovulmasina kadmin neden oldugunu sdyler:

Zen-i mekkarediir bu seddi bozan
Nice sedd-i Sikender bozdi bu zen
Dilidiir bunlarun bu sed kiiliingi
Ne hosdur bunlarufi lali vii giingi
Cii bildiin ashni bu dastanur
Sakin olma emin mekrinden anun
Yiriini yiizinde evvel kan dokilmek
Bu ‘avretler ucindan old: bi-sek

Bulardan otrii katil oldr Kdabil

L Zehra Oztiirk, Hamdullah Hamdi’nin Yusuf ve Zeliha Mesnevisi'nde Tipler ve Motifler, Istanbul Universitesi
Basilmamis Doktora Tezi, Istanbul, 1993, 2.cilt-metinden akt. Kazan, (2008: 42).
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Bulardan otrii maktiil oldi Habil

Bulardur “nakisatii’l- ‘akl ve’d-din”

Tast sidk u safd ici tolu kin

Cindni Adem’e tar eylediler

Siydvus 'ui yirin nar eylediler

Bulara uyanuii basi kayudur

Ki mekri bunlarufi dipsiiz kuyudur

Nige bi- ‘aybi piir-dhi iderler

Nice arslanlari dhii iderler (Demirel, 2004: 185-186).

Divan sairleri siirlerinde daha ¢ok kadinlardan uzak durulmasini, onlarin hilelerinden,
vefasizliklarindan sakinmayi, onlara glivenmemeyi, kadin aklina uymamayi ve kadinlara
gilivenenlerin baglarina kotiiliikkler gelecegini sdylemislerdir. Klasik Tiirk edebiyatinda bu
ozelliklere sahip kadinlar Delle-i Muhtale’de miisahhas bir hale gelmistir. Yani Delle, bu tiir
ozelliklere sahip kadinlar1 temsil eden evrensel bir “tip”e doniismiistiir (Deniz ve Unlii, 2017: 33).

S6z konusu mesnevilerde namus ve iffet gibi ahlaki degerler kadimin sosyal yasamdan
biiyiik 6l¢iide soyutlanmasina yol agmustir. Kadinlarin sosyal yasamlar1 yerlesmis kurallarla, adet
ve geleneklerle diizenlenmis durumdadir. Dolayisiyla onlar igin sosyal yasam ¢ogu kez kadin
meclisleriyle sinirlanmistir (Cetinkaya, 2008: 895).

Osmanli saray hayatinda da saray kadinlarinin bir mesireye gidislerinde yanlarinda bulunan
harem agalar1 ve baltacilar derhal o mesireyi halvet ilan ederek kapatir, insanlar varsa bosaltir,
boylece kadinlar orada rahat bir sekilde eglenirlermis.? Ayni sekilde kadin hamama gitmek veya
aligveris yapmak i¢in sokaga ¢ikmak istese, mutlaka evin diger kadinlari, cariye ve hadimler ona
refakat ederler. Kadinlarin tek basina sokaga ¢ikmalart miimkiin degildir (Altindal, 1994: 70).

[ffet ve namus kadin ahlakinin en 6nemli degerleri oldugundan bu degerlerin korunmasi da
kadinlar i¢in son derece onemlidir. Ciinkii deger yargilan iffetini koruma goérevini tamamen
kadinlara yiiklemistir ve onlar da sorumluluklarinin farkindadir. Bu nedenle kadinlar erkeklerin
gorlis alanindan uzak, kadin kadina bir sosyal yasam siirerler. Onlarin erkeklerle iliskileri son
derece sinirlidir. Osmanli Devleti’nde kamusal alan igerisinde, cami, bakkal, kasap, manav gibi
aligveris yerleri, meyhane, kahvehane, hamam, mesire alanlar1 gibi insanlarin bir araya geldikleri
eglence mekanlar1 bulunmaktadir. Insanlarin sosyallestigi bu mekanlar modernlesmeye paralel
olarak zamanla degisime ugramistir (Isik, 2018: 26). Modernlesmenin tetikledigi hizli degisimin
oncesinde, kadin 6zel alana ait bir varlik olarak goriilmekte olup, yasam alani neredeyse evle
sinirlandirilmistir. Kadini yabanci erkeklerden ayirma cabasi (Cakir, 2009: 80) ve kadimnlara
yiiklenen mahremiyet olgusu geleneksel Osmanli evlerinde de kendini gostermektedir. Barinma
mekanlarinda kadin ve erkegin bir arada oturmadigi, kadinlara ait mekanlar ayri olarak
planlanmigtir. Harem ve selamlik olarak planlanan evlerin her bdliimiinde sofa ve merdiven
yapilmis, sokaga bakan pencereler kafes ile kaplanmigtir. Harem ve selamlik arasinda
mahremiyeti muhafaza edecek sekilde yemek aligverisinin saglanmasi i¢in donme dolaplar
bulunmaktadir. Evlerin sokaga bakan zemin kat duvarlarma pencere acilmamasi, bahge
avlularinin yiiksek duvarlar ile cevrilmesi ve aile yasantisinin yabancilardan gizlenmesi
mahremiyete verilen 6nemi gostermektedir (Demirarslan, 2017: 222-223). Kapsami ve amaci ne
olursa olsun harem selamlik gibi bir mekansal diizenlemenin varligi, kadmlarin mekénsal
sinirlarii gostermesi agisindan olduk¢a énemlidir (Cakir, 2009: 80). Osmanli Devleti’ne etki
eden en Onemli yapilardan biri olan “harem” yalnizca Miisliiman toplumlara ait bir 6zellik

2 Ali Riza Bey (Balikhane Nazirr). (1981). Osmanli Saray Hayatinda Kadinlar. Tarih ve Edebiyat Mecmuas, s.7.’den
akt. Cetinkaya, (2008: 897).
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degildir. Bu 6zellik donemlere ve yerlere dagildigi i¢in her toplumda bulunan bir yapidir. Harem
kavraminin bulunmadigi devletlerde kisilerin ve liderlerin kadinlarina iyi davrandigi diisiincesi
bir hayli yanlistir. Zira Osmanli Devleti’nin padisahlari olan II. Mustafa ile III. Ahmed’in aksine
XIV. Louis ¢ok sayida es ve harcamaya sahiptir. Cin imparatorlugunda, Hindistan’da, Iran’da,
Bizans’ta ve Floransa’da harem 6geleri bulunmaktadir. Goriildiigii iizere harem en son Osmanli
Devleti’nde bulunmaktadir. Ayrica bu yapi saray kadinlarina oldukga fazla katki saglamistir.
Bunlar, kazandiklar1 Osmanli kiiltiirii, farkli dillerde konusabilme yetenegi ve miizik bilgisidir
(Ortayli, 2019: 73-76). Bu minvalde ilk bakista sadece erkek sairlerin eser verdigi bir edebi
gelenek goriintiisii arz eden divan edebiyatinda azimsanmayacak sayida kadin sair de yetigmistir.
Bu sairler kadina kars1 tahkir edici bakis agisina meydan okumuslardir bir bakima. Dénemin kadin
sairi Mihri Hatun bu isimlerden biridir. Mihri Hatun, kadinin sair olmasini toplumun elestirmesine
sOyle bir cevap vermistir:

“Ctin ndkis akl olur dirler nisa

Her sozin magrir tutmaktir reva

Lik Mihri ddiniin zannt budur

Bu sozi dir ol ki kamil usludur

Bir miiennes yigdiirtir kim ehl ola

Bin miizekkerden ki ol nd-ehl ola

Bir miiennes yig ki zihni pak ola

Bin miizekkerden ki bi- idrdk ola” (Ispirli, 2007:18)

Mihri Hatun ile /bretniimd mesnevisindeki kadina bakisin benzerligi dikkat cekicidir. Iki
sair de kadinin yeri geldiginde erkekten iistiin konumda olabilecegini vurgulamis ve donemlerinin
otesine gegen bir cerceve ¢izmistir. Iki sair de zihni ve idraki agik bir kadinin bdyle olmayan bin
erkekten yeg olacagini ifade etmistir.

Ibretniima Mesnevisinde iffet Temsili Olarak Kadin

Semseddin Sivasi, divan edebiyatinin mutasavvif sairlerindendir. 16. ylizyilda kaleme
almus oldugu /bretniimd (Terciime-i {1ahindme-i Attar) 100 hikdyeden olusmakta, hikayelerin
sonunda okuyucuya nasihat verilmektedir. Mesnevi tarzinda yazilan eser 983’te (1575) Sivas’ta
tamamlanmigtir (Com, 2007: 23). Calismamizda ele aldigimiz bu mesnevide yazma geleneginin
ve devrin toplumsal yapisiin etkisi sebebiyle hedef kitle erkek okuyuculardir. Ogiitler erkeklere
hitap etse de kadimi cinsiyetinden dolay1 tahkir s6z konusu degildir. Aksine kadm c¢esitli
hikayelerde yiiceltilir. Dikkat ¢ceken en 6nemli unsurlardan biri de hayatin i¢inden sahnelerin
mesnevide tasvir edilmis olmasidir. /bretniima’nin en uzun hikayesi olan ilk hikdyede sehvetten
uzaklagan, her tilirlii musibete ragmen iffetini koruyan bir kadin yiiceltilir. Esi Hac yolculuguna
cikmis olan bu kadinin sosyal hayatin igerisinde iffetini koruma miicadelesi takdir edilir hatta o
kadin “ermis” sayilir. Gelenegin aksine bu eserde kadin etken bir rol almistir.

Mesnevinin “Hikayet-i Ibtila-yr An Banii-y1 Pakize- Damen Ba-Merdan-1 Aliidegan-1
Sehvet i Miibtela-siiden-i Isan u Necat-1 An Bi-Berekat-1 Terk-i Sehvet” bashgiyla ele almmis
olan hikayesinde; giizellikte essiz, iffet ve ziihdii benzersiz bir kadin vardir. Kadin evlidir ve
kocasi1 hacca, niyet eder. Adam erkek kardesine, hac yolculugu esnasinda karisinin yiyecek igecek
gibi zaruri ihtiyaglarini gidermesini tembih ederek evinden ayrilir. Kardesi gérevini uzun bir siire
eksiksiz yerine getirir. Yine evin ihtiya¢larini gidermek i¢in ugradig: bir giinde yengesinin yiiziinii
goriir ve akli bagindan gider, seytana uyup yengesine sahip olmak ister.

Adam niyetini ger¢eklestirmeye calisinca kadin ona, “Edecegin hizmetten, 6lmen evladir.
Allah peygamber bilmez misin, kardes namusuna ne oldu?” diyerek evinden kovar.

Isidiip didi ol banii-y1 enver
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A s ] b Iaid be

(Defol buradan esek kilikli herif!)

Yarasmaz bir dahi bu baba gelmek

Gerekmez hidmetiifiden yigdiir 6lmek (Com, 2007: 242).

Adam yengesini tehdit eder. Kadin buna karsilik; “Ote diinyada rezil olacagima bu diinyada
riisva olurum. Dini biitiin kimseler boyle seylerden korkmaz.” deyince adam iimidi keser. Ancak
abisi gelmeden bu isi halletmek ister ve dort tane yalanci sahit bulup kadma zina iftirasinda
bulunur. Kadin ibret-i lem i¢in meydanda recmedilir. Oldii zannedilerek orada birakilir ancak
kadin bir gece sonra kendisine gelir. Bu sirada yoldan devesiyle gecen bir Arap, kadinin aci ile
inledigini duyar. Kadin1 devesine bindirip evine gotiiriir ve karisina, ona iyi bakmasini tembih
eder. Aradan zaman geger kadmin yaralan iyilesmeye, giizelligi ortaya ¢ikmaya baslar. Kadinin
giizelligini géren Arap’in da gonlil ona kayar ve evlenme teklif eder. Kadin teklifi “Ben zaten
evliyim” diyerek reddeder. Adam “Bari visaline erdir.” der. Kadin buna karsilik adama, yaptig1
iyiligi bosa cikaracak bir kotiilik yapmamasimni daha 6nce bdyle bir seye razi olmadigi icin
taglandigini anlatir. Arap’in akli bagina gelir, pisman olur. Kadini kendisine “kiz kardes” edinir.
Arap’m bir de zenci kdlesi vardir. Bir yolculuktan donmiistiir. Evdeki giizel misafiri goérdiiglinde
kélenin de akli bagindan gider ve imayla “Geceyle mehtap birbirine ne de yaragir.” der. Kadin
“Efendinden yeni kurtuldum sen de kim oluyorsun.” seklinde azarlayinca kdle tehdit eder. Kadin
tehditlere aldiris etmez. Kole 6fkelenir, seytanin hiikmii altina girer. Intikam icin evin bebegini
oldiiriir, bebegin kanli gémlegini kadinin yataginin altina gizler. Sabah evin hanimi uyanip
¢ocugunu emzirmeye gidince durumu goriir feryat eder. Yataklar toplanirken kanli gomlek
bulunur. Evin hanimiyla kéle masum kadini 6ldiiresiye doverler. Aksam Arap eve gelip durumu
Ogrenince kadina sitemle “Ben sana iyilikten bagka bir sey yapmadim ki neden bana bunu reva
gordiin?” der. Kadin da iyilige karsilik boyle bir kétiiliik etmeyecegini anlatarak kendini savunur.
Adam ona inansa da artik kadinin o evde kalmas1 miimkiin degildir. Kadina 300 dirhem har¢lik
verip onu gonderir.

Kadin Arap’a veda eder ve yolu bir kdye diiser. Kdyde {i¢ yiiz dirhemlik 6siir borcu olan
bir gen¢ idam edilmek iizeredir. Bunu 6grenen kadin elindeki ii¢ yiiz dithemle genci idamdan
kurtarir ve oyalanmadan yola koyulur. idamdan kurtardigi geng, iyiligin karsihgmi ddeme
niyetiyle pesine diiser. Kadinin yiiziinlin bir kismin1 gérmesiyle bu gen¢ de asiklar kervanina
katilir, “Bu agka diisecegime keske biraksaydin da idam edilseydim.” diyerek vuslat talep eder.
Gencin sozleri fayda etmez birlikte sahile varirlar.

Kiyida yelken agmaya hazir bir gemi beklemektedir. Geng, kadindan iimidi kesince
gemideki tacirlerden birine “Benim giizel bir cariyem var fakat anlasamiyoruz. Istersen sana
satayim” der. Tacir, kadinin “Ben hiir ve evliyim.” beyanina aldirmaz yiiz altina satin alir. Kadini
zorla gemiye bindirirler. Giizelligini gdren tacir yaptigi ticaretten cok memnundur ve uygun bir
anda vuslat talep eder. Kadin ¢aresiz kalinca gemidekilere hitaben “Ey Miisliimanlar! Bu zalim
bana kotiilik itmek, istiyor. Hepinizin karisi, kizi, kiz kardesi var. Onlara yapilmasini
istemediginiz bir seyin bana yapilmasina goz yummayiniz.” feryadiyla yardim ister.

Didi ey cem '-i Islam ddd u feryad
Baria zulm eylemek diler bu bi-dad
Helaliim var beniim ben hiirr-i aslam
Helal olmaz beniim kimseye vaslum
Giivahum bu séze 'ilm-i Huddadur
Buiia din ehli inanmak sezadur

Miiselman u hep ehl-i hanumdnsiz
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Zen i duliter ii hdherle ¢iindnsiz

Eger bir kes olara olsa bed-4dr

Ya bed-gii oluban olsa sitemkdar

Afia rdzi degiilsiz siz bild-reyb

N’i¢iin men * olmaya baria olan ‘ayb

Garibem ‘avretem dervis ii h“dram

Za'ifem 'dcizem zdr u nizdaram

Cii sadikdi sozinde ol behisti

Arnia rahm eyledi erbdb-1 kesti (Com, 2007: 258).

Gemidekiler kadina bir miiddet sahip ¢ikarlar ama ¢ok gegmeden birer birer biitiin yolcular
kadma talip olmaya baslarlar. isteklerine karsilik bulamayinca kendi aralarinda anlasarak
maksatlarini topluca ve zorla yerine getirmeye karar verirler. Kadin amaglarini anlar ve “Bende
bu beden olmasa kimse bana kastetmez, bunca eziyet ¢ekmezdim. “Ya tenden canimu al veya su
azgm toplulugu kahret!” diye Cenab-1 Hakka yalvarir. Igtenlikle dudaklarindan dokiilen duasi
kabul goriir; deniz cosar, atesten bir dalga peyda olur ve gemideki kadin hari¢ herkesi yok eder.
Ardindan deniz durulur, uygun bir riizgar eser, gemi bir sehrin sahiline varir.

Baria cismiim belddur ¢iin be-her-hdl

Kerimd lutf idiip bu canumi al

Kafesden kurtarup virgil necati

Gerekmez baria bu nev‘a hayati

Ki her giin bir beldya miibtelayam

Goren nd-dan elinde piir-belayam

Ya irgiir sahile fiilk-i viiciidi

Ya gark eyle yitisdiir lutf u cidt

Cii sabrum kalmadi yd Rab be-her-hal

Baria ya bu sirdra virme imhdl (Com, 2007: 261-262).

Gemi sehre yaklasirken kadin, kilik degistirerek erkek kiyafetleri giyer. Gemiyi kiyida
karsilayan tiliccarlar, i¢inde yakisikli bir delikanlidan baska kimse olmamasina sasirir neler
oldugunu o6grenmek isterler, delikanli kiligindaki kadin “Padisahimiz disgindaki kimseye,
anlatmam. Onunla goriismek isterim.” der. Delikanli, padisaha “Aslinda gemide pek cok kisi
vardi. Benim gibi yalniz bir genci goriince sehvetle saldirdilar. Allah da onlar kahretti. Sahilde
bana bir mabet yaptirin. Kendimi, ibadete vermek istiyorum.” der. Istegi kabul edilir. Delikanli
suretindeki kadin, padisahin himayesinde gece giindiiz ibadetle mesgul olurken padigsahin 6liim
vakti yaklagir. Vezirlerini toplar, 6ldiikten sonra yerine delikanlinin gegmesini vasiyet eder ve
kisa bir siire sonra da oliir. Vezirler delikanlinin kapisina gidip “Artik miihiir senindir.” diyerek
vasiyeti bildirirler. Delikanli zahitligini bahane ederek kabul etmek istemese de 1srarci olurlar.
Delikanli “Madem care yok, beni evlendirin o zaman.” der. Sehre haber salinir, anneler kizlarini
alip mabet iginde toplanirlar. Herkes toplaninca kadm erkek kiyafetini ¢ikararak kim oldugunu
gosterir ve “Ben kadinim, kadina da saltanat yakismaz.” der. Herkes bu ise hayret eder.

Dir ol hatunlara agup hicdbt
Ki ben banityam itmen ihticabi

Benem ciin ‘avret ii biirride-zanii
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Yarasmaz saltanat emrine bani (Com, 2007: 268).

' Bu arada kadinin nami1 yayilmakta ve “duasinin miistecaplig1” dilden dile dolasmakta, Hz.
Isa’ya benzer nefesiyle korlere, felglilere sifa oldugu konusulmaktadir.

Kadmin kocas1 uzun bir siire sonra hacdan doniince felaketlerle yiizlesir: Ailesi dagilmus,
kardesi hem kor hem de felglidir. Kardesi ona, karisinin zina ettigi i¢in recmedildigini, kendisinin
de tiziintiden korliik ve felg illetine yakalandigini anlatir. Adam bir siire sonra kendine gelir ve
kardesinin tedavisini bulmak ister. Duas1 kabul goren kadinin sohreti kendisine de ulasir ve
kardesini bir esegin sirtina baglayarak yola diigerler. Yolda, daha dnce karisinin evinde kaldig1 ve
ona 300 dirhem verip yardim eden Arap’in evine, misafir olurlar. Adam yolculuk sebebini
anlatinca Arap “Benim de ayni dertlerden mustarip, bir kdlem var, ben de sizinle geleyim.” der
ve zenci kdle de bir esek sirtina bindirilir, birlikte yola ¢ikarlar. Yolda ilerlerken kadin tarafindan
idamdan kurtarilan gencin koyiine gelirler. O geng¢ de ayni illete yakalanmistir. Onu da bir esek
sirtina bindirip kervan halinde yola koyulurlar. Bir seher vakti kadinin bulundugu sehre girerler.
Kadin uzaktan gelenleri goriir, kocasini tanir, siikiir secdesine kapanir. Fakat i¢ini kocasinin
kendisine inanmayacagina dair bir korku kaplar. Kervan biraz daha yaklasinca digerlerini de tanir
ve “Sahitlerim de kocamla birlikte geliyor.” diye sevinir. Yiiziinii orttiikten sonra gelenleri
huzuruna kabul eder, kocas1 gelenlerin rahatsizliklarini anlatir ve dua ister. Kadin, duasinin kabul
gdrmesi igin bu adamlarin giinahlarini itiraf etmeleri gerektigini sdyler. Once adamin kardesine
gidilir. Kardes “Itiraf etmektense bu derdi dliinceye dek ¢ekmek yegdir.” der ama kardesi 1srar
edince gergegi aciklar. Ayn1 sekilde zenci kéle, ¢ocugu 6ldiirdiigiinii; idamdan kurtarilan geng de
kendisini kurtaran kadin1 cariye diye sattigini itiraf eder. Hepsine dua edilir ve sifa bulurlar.

Dua fash bitince kadin, kocasina “Size sOyleyeceklerim var, digerleri ¢iksin.” der ve
ylziinden pecesini acar. Adam onun karisina benzedigini goriip “Eger onun toprak altinda
oldugunu bilmesem, sekliniz semailinizle size esimsiniz derdim. Sizi goriince eski yaram yine
sizlamaya bagladi.” der. Kadin artik daha fazla uzatmaz ve “Allah’a siikiirler olsun tekrar
kavustuk. Ben o kaybettigini sandigin esinim.” s6zleriyle kendisini acik eder. Adam disar1 ¢ikip
olay1 digerlerine de anlatir. Kadin, kocasini tahta gegirir, Arap’1 vezir yapar, digerlerine de yol
har¢lig1 vererek gonderir. Kendisi de ibadetle mesgul olmaya devam eder.

Helalini yirine eyledi sah

Ol A 'raba vezaret virdi nd-gah

Birdder hem guldm ile civana

Virtip bahsis ider yola revine

Sa ‘adetden ¢ii yapdi beyt-i makbiil

‘Ibddet emrine oldi 0 mesgul (Cém, 2007: 282).

Sair kissadan hisse kisminda ise okuyucuya, bu kadmin hikayesinden ilmi ve dini
ogrenmelerini, sehveti birakip iffet ve sabir sahibi olanin keramet bulacagini ve bunun kadin ya
da erkek olmakla iliskilendirilemeyecegini nasihat ediyor.

Kulak tut baria ey merd-i giizaft
Bu zenden ‘ilm-i din ogren ko lafi
Cti lafile bilinmez ‘ilmi diniin

Bu dersi gel ok var ise diniifi
Kodi zen sehvetin buldr keramat
Kerdamdt ehli sehvetle olur mdt

Ko lafz-1 merdi sahum gozle mad 'ni
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Kimiini ki sabri var merd oldi ya 'ni

Dime bu er durur ya bu disidiir

Kimiin ki ma 'nisi var ol kisidiir

Kamer alur ¢ii niirin giinesden

Eger tuyduiisa ‘ibret al bu igden (Com, 2007: 282-283).
Sonug¢

Sonug olarak calismamizda klasik Tiirk siirinin kadina dair zengin malzemesinden kiigiik
bir boliimii ele alarak siirde kadinin konumu hakkinda bazi degerlendirmeler yapilmistir. Divan
edebiyatinda genel olarak kadinin erkekten daha pasif konumda, Islam dncesi eserlerinde gériilen
kahramanlik niteliklerini kaybederek bir agk ve hayranlik konusu olduguna dair gézlemlenen
tutumun disinda bir bakis agis1 yakalanmistir. Dede Korkut Hikdyeleri’nde aile ve toplum hayati
icinde miistesna bir yeri olan kadmin, islam ve Arap, Fars kiiltiirii etkisi altinda verilen edebi
iriinlerde bu degerini kaybettigi, adeta kotiiliik sembolii olarak anlatildigi goriiliir. Bu anlayis
daha XI. yiizyilda Yusuf Has Hacip tarafindan yazilan Kutadgu Bilig gibi islami dénem
eserlerinin ilklerinde bile goriilmeye baslanir. Kutadgu Bilig’de Yusuf Has Héacip “Sana son
soziim: Kiz dogmazsa, dogarsa da yasamazsa daha iyi olur. Disileri disar1 ¢ikarma, yemede
igmede birlikte bulunma, evden disari ¢ikarirsan dogru yoldan ayrilirlar. Digide vefa yoktur. Gozii
baksa bile gonlii bagka tarafta olur. Kadin yiiziinden nice erkeklerin nesli kesildi, niceleri toprak
oldu. Nice asiller topraga gomiildii.” demistir (Giinay, 2000:7). Bu eserlerde kadinin toplumsal
deger ve dneminin sarsilmaya bagladig1 goriilmekle birlikte, donemin bazi eserlerinde ise kadinin
eski itibarlt konumunu tiimiiyle yitirmedigi goriiliir. Mesela Mevlana’nin, eserlerinde kadini
gercek deger ve sayginligi ile ele aldigini, Mesnevi’nin birinci cildinde ve Fihi Ma-fih’te gérmek
miimkiindiir (Cunbur, 1966: 6).

Nitekim divanlar, mesneviler ve pend-nameler basta olmak {izere pek ¢ok edebi eserde
kadinin seytan, kasik diismani, akrep hatta yilana benzetildigi; hakkinda sa¢1 uzun akh kisa,
nakisatii’l-akl (akli eksik), yalanci, vefasiz, glivenilmez, aldatici, hilekar, fettan gibi epeyce
olumsuz sifatin yaygin olarak kullanildigi goriilmektedir. Ayrica donemin edebi muhitinde kadin
sairlerin sayisinin erkek sairlerin sayisiyla kiyaslanamayacak kadar az olusu da Osmanh
edebiyatinda kadinlara verilen s6z hakki konusunda bilgi vericidir. Zaten s6z konusu kadin
sairlerin yazdiklar siirler, -bir nebze de olsa Mihri Hatun hari¢ tutularak- bir kadin hissiyatini
yansitmaktan ¢ok donemin edebiyatinin alisilagelmis mazmunlariyla sdylenen bir erkek
hissiyatinin aynasi gibidir.

Doénemin en onemli eserlerinden olan mesnevilerde de kadin kahramanlar igin iffet ve
namus en Onemli ahlaki degerlerdir. Bu eserlerde kadinlara bakis “mahrem bir nesne”
konumundadir. Kadinlarin dis diinya ile baglantilar1 sinirhidir. Toplumsal hayatla iliskileri kiigiik
cevreleri icerisinde gergeklesir. Bu degerleri korumakla yiikiimlii olan kadin kahramanlarin,
mesnevilerde son derece mazbut bir yasam siirdiikleri, ancak Ibretniima’daki kadinin ise sosyal
yasamin tam i¢inde ve iffet degerinin adeta timsali oldugu goriilmektedir.

Ibretniima’da kadinin, sairin nesnesi olmaktan ziyade 6zne konumunda ve irade sahibi
olarak yer aldigini soylemek anlamli olacaktir. Eserde kadimin, sosyal hayatta kendi adina var
olabilirse erkekle ayn1 zeka seviyesinde ve hatta ondan daha iistiin bir ahlaki konumda olabilecegi
gosterilmistir. Ayrica kadinin ne kadar tahkir edilirse edilsin ahlaki erdemlerini korumak igin
erkeklere gerektiginde meydan okumasi, onun -her ne kadar kadin oldugu bilinmese de- sosyal
statlisiinii de en {ist seviyeye tagimistir. Zira hikdyede devlet yoneticiligi gorevi kadina tevdi
edilmistir. Burada da dikkat ¢eken bir diger husus kadinin kendisini de bu konuma layik
gormemesidir. Ciinkii toplumsal 6greti onun boyle 6nemli bir goreve layik olamayacagini
sOylemektedir. Sair ise bu hikaye ile bir nevi bu anlayisi elestirmistir, diyebiliriz. Bu eserde kadin
ahlakina iligkin en Onemli degerler iffet ve namustur. Kadin kahramanin abartili giizellik
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tasvirinin yan sira en dikkati ¢eken 6zelligi son derece iffetli, namuslu olmasidir. Dolayisiyla en
¢ok vurgu yapilan konu kadiin iffetidir. Bu nedenle kadin kahramanin vazgegilmez yasam
prensibi iffet ve namusa yani bu iki degeri korumaya dayanmaktadir. Bu degerler de onu
neredeyse erkeklerden iistiin bir ahlaki seviyeye ulastirmistir. Sonucta Ibretniimad iizerinden
yapilan tespitler kadinin donemin toplumunda alisilagelmis konumuna farkli bir bakis1 belgeler
niteliktedir.
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